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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1830/2003/EK RENDELETE
(2003. szeptember 22.)
a géntechnolédgidval modositott szervezetek nyomonkovethetGségérdl és cimkézésérgl, és a

géntechnolégidaval modositott szervezetekbdl

elgéllitott  élelmiszer- és takarmdnytermékek

nyomonkdovethetGségérdl, valamint a 2001/18/EK irdnyelv médositdsirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai K6zosséget 1étrehozd szerz8désre, és kiils-
nosen annak 95. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatara (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsig véleményé-
re (),

tekintettel a Régidk Bizottsdganak véleményére (3),

a Szerz6dés 251. cikkében megdllapitott eljdrdsnak megfeleld-
en (%),

mivel:

(1) A géntechnoldgidval médositott szervezetek kornyezetbe
torténd szandékos kibocsdtdsardl sz6l6, 2001. marcius
12-i 2001/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv (°)
olyan intézkedések megtételét koveteli meg a tagallamok-
t6l, amelyek forgalomba hozataluk minden szakaszdban
biztositjdk az engedélyezett géntechnoldgidval médositott
szervezetek (GMO-k) nyomonkévethetéségét és cimkézé-
sét.

(2) A GMO-k mint 6nall6 termékek vagy a termékekben lévg
GMO-k, valamint a GMO-bdl elédllitott élelmiszer és takar-
many nyomonkévethetGségére és cimkézésére vonatkozd
nemzeti torvényi, rendeleti, és kozigazgatdsi rendelkezések
kozotti eltérések gatolhatjdk azok szabad mozgédsat, és
ezdltal egyenlGtlen és tisztességtelen versenyfeltételek ala-
kulhatnak ki. A GMO-k nyomonkovethet&ségére és cim-
kézésére vonatkoz6 6sszehangolt kozosségi keretrendszer
hozzdjarulhat a bels6 piac hatékony miikodéséhez. Ezért a
2001/18/EK irdnyelvet ennek megfelelen modositani kell.

(3) A GMO-k nyomonkévethetdségi kovetelményeinek meg
kell konnyiteniiik a termékek visszavondsat, amennyiben
az emberi egészségre, az dllati egészségre vagy a kornye-
zetre — beleértve az okoldgiai rendszereket - gyakorolt,
elére nem lathaté kdros hatdsokat dllapitanak meg, és meg
kell konnyiteniiik az ellenérzés célirinyossa tételét is a

() HL C 304. E, 2001.10.30., 327. o. és HL C 331. E, 2002.12.31,,
308. o.

(3 HLC125, 2002.5.27., 69. o.

) HL C 278.,2002.11.14,, 31. o.

(*) Az Eurdpai Parlament 2002. julius 3-i véleménye (a Hivatalos Lap-
ban még nem tették kozz€), a Tandcs 2003. marcius 17-i kozos allds-
pontja (HL C 113. E, 2003.5.13.,, 21. o.), az Eur6pai Parlament
2003. julius 2-i hatdrozata (a Hivatalos Lapban még nem tették koz-
z€) és a Tandcs 2003. julius 22-i hatdrozata.

(°)) HLL106.,2001.4.17,1.0. A legutébb a 2002/811/EK tandcsi hatéd-
rozattal (HL L 280., 2002.10.18., 27. 0.) médositott irdnyelv.

©)

lehetséges — kiilonosen a kornyezetre gyakorolt — hatdsok
vizsgalata céljabol. A nyomonkovethetGségnek meg kell
konnyitenie a kockazatkezelési intézkedések végrehajtasat
is, az elGvigydzatossag elvével 6sszhangban.

A géntechnoldgidval mddositott élelmiszerekrdl és takar-
maényokrol sz616, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (6) kovetelmé-
nyeinek megfelelGen 1étre kell hozni a GMO-bdl eléillitott
élelmiszerekre és takarmdnyokra vonatkozé nyomonko-
vethetdségi kovetelményeket az ilyen termékek megfelels
cimkézésének elGsegitésére és ezaltal annak biztositdsdra,
hogy pontos informaciok alljanak a piaci szereplk és a
fogyasztok rendelkezésére, amelyek lehetévé teszik a
vélasztds szabadsdganak hatékony gyakorldsat, valamint a
cimkén szerepld dllitdsok ellendrzését és vizsgdlatdt. A
GMO-bdl eléillitott élelmiszerekre és takarmanyokra
vonatkoz6 kovetelményeknek hasonlénak kell lenniiik,
hogy a végsé felhaszndlds modosuldsa esetén az informa-
ciok folyamatossdganak hidnya elkeriilhetd legyen.

A GMO-k megfelel§ nyomonkovethetdségének és cimké-
zésének az az alapja, hogy a forgalomba hozatal minden
szakaszdban tovabbitjdk és tdroljdk az arra vonatkozo
informéciokat, hogy a termékek GMO-t tartalmaznak vagy
abbdl késziiltek, valamint ezen GMO-k egyedi kodjait. A
kédokat arra is fel lehet haszndlni, hogy egy nyilvantartds-
bél hozzd lehessen férni a GMO-kra vonatkozd egyedi
informdci6khoz, és el@segitsék azok azonositdsat, kimuta-
tasat és ellenSrzését a 2001/18/EK irdnyelvvel dsszhang-
ban.

A GMO-bdl elgéllitott termékek nyomonkdvethet&ségének
is alapja az arra vonatkozd informdciok tovabbitdsa és
taroldsa, hogy az élelmiszert és a takarmanyt GMO-bol alli-
tottdk el6.

A GMO-ra, mint takarmdnyokra, vagy takarmdny-
osszetevékre vonatkozd kozosségi jogszabalyokat azokra
a takarmdnyokra is alkalmazni kell, amelyeket nem élelmi-
szertermeld dllatoknak szantak.

Az ellendrzés és vizsgilat dsszehangolt megkozelitésének
el@segitése és a piaci szereplék jogbiztonsdgdnak bizto-
sitdsa érdekében a mintavételre és a kimutatdsra vonatkozd
irdnymutatdsokat kell kidolgozni. Figyelembe kell venni a
Bizottsdg altal a 2001/18/EK irdnyelv 31. cikke (2) bekez-
désének és az 1829/2003/EK rendelet 29. cikkének
megfelel6en létrehozott, a GMO-k géntechnoldgiai
modositdsdra vonatkozé informécidkat tartalmazé nyil-
véntartdsokat.

A tagédllamoknak célszeri megallapitaniuk az e rendelet
rendelkezéseinek megsértése esetén alkalmazandé szank-
ciokra vonatkozé szabélyokat.

HL L 268.,2003.10.18.,1.0.
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(10) A GMO-k bizonyos nyomai véletleniil vagy elkeriilhetetlen
technikai okokbdl jelen lehetnek a termékekben. A GMO-k
ilyen jelenléte esetén ezért a cimkézési és nyomonkovethe-
t6ségi kovetelményeket nem kell alkalmazni. Ezért rogzi-
teni kell a GMO-bdl 4ll6, azt tartalmazd vagy abbdl elédl-
litott anyagok véletlen vagy technikailag elkeriilhetetlen
el6forduldsira vonatkozd kiiszobértékeket az olyan
GMO-k esetében is, amelyek forgalmazdsit a Kozosségben
engedélyezték, és abban az esetben is, amikor véletlen vagy
technikailag  elkeriilhetetlen  el6forduldsukat  az
1829/2003/EK rendelet 47. cikke alapjan elttrik. Célszert
annak el6irdsa is, hogy amennyiben a fenti anyagoknak az
élelmiszerben vagy a takarmanyban, vagy azok valamely
osszetevGiében torténd véletlen vagy technikailag elkeriil-
hetetlen el6forduldsdnak Osszesitett szintje magasabb, mint
a fent emlitett cimkézési kiiszobértékek, az ilyen el6fordu-
last e rendelet rendelkezéseinek megfelelGen fel kell tiin-
tetni, valamint hogy részletes rendelkezéseket kell elfo-
gadni ennek végrehajtasara.

(11) Biztositani kell, hogy a fogyasztdkat teljes kortien és meg-
bizhaté6 mddon tdjékoztassdk a GMO-krél és az azokbdl
elgallitott termékekrdl, élelmiszerekrél és takarmanyokrol,
lehetévé téve, hogy tdjékozottan vdlasszanak a termékek
kozil.

(12) Az e rendelet végrehajtasahoz szitkséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtasi hatdskorok gyakorldsara
vonatkozé eljardsok megdllapitdsardl sz6l6, 1999. junius
28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozatnak (') megfelelSen
kell elfogadni.

(13) A nyomonkovethetdségre és a cimkézésre vonatkozd
intézkedések alkalmazdsat megel6zGen létre kell hozni a
GMO-k egyedi azonositdinak kifejlesztésére és kiosztdsdra
szolgdld rendszereket.

(14) A Bizottsdg jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és
a Tandcsnak e rendelet végrehajtdsdrdl, és kiilonosen a
nyomonkovethetdségre és a cimkézésre vonatkoz6 szabd-
lyok hatékonysdgardl.

(15) Ez a rendelet tiszteletben tartja a kiilonosen az Eurdpai
Uni6 alapjogi chartdja dltal elismert alapvet§ jogokat és
elveket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Célkitiizések
Ez a rendelet biztositia a géntechnolbgidval modositott
szervezetb8l (GMO-k) all6 vagy azt tartalmazd termékek,

és a GMO-bdl elddllitott  élelmiszer és  takarmdny
nyomonkovethetdségének keretrendszerét azzal a céllal, hogy

() HLL 184,1999.7.17., 23. 0.

elsegitse a pontos cimkézést, a kornyezetre és adott esetben az
egészségre gyakorolt hatdsok figyelemmel kisérését, valamint a
megfelel§ kockdzatkezelési intézkedések végrehajtdsat, beleértve
szitkség esetén a termékek visszavondsat.

2. cikk
Hatély

(1) E rendeletet a forgalomba hozatal valamennyi szakaszaban
alkalmazni kell:

a) a kozosségi jogszabdlyoknak megfelelSen forgalomba hozott,
GMO-bdl dll6 vagy azt tartalmazé termékekre;

b) akozosségi jogszabdlyoknak megfelel6en forgalomba hozott,
GMO-bdl elddllitott élelmiszerekre;

) akozosségi jogszabdlyoknak megfelelSen forgalomba hozott,
GMO-bdl ll vagy azt tartalmazd takarmdnyokra.

(2) Ez a rendelet nem vonatkozik a 2309/93/EGK rendelet (3
alapjan engedélyezett emberi illetve allatgydgydszati felhasznd-
ldsra szdnt gy6gyszerekre.

3. cikk

Meghatdrozisok
E rendelet alkalmazdsiban:

1. ,géntechnolégidval modositott szervezet” vagy ,GMO”, a
2001/18/EK irdnyelv 2. cikke (2) bekezdésében meghatiro-
zott géntechnoldgidval mddositott szervezet, kivéve a
2001/18/EK irdnyelv IB. mellékletében felsorolt géntechno-
16giai médositdsi modszerek révén nyert szervezeteket;

2. ,GMO-bdl elgdllitott”, teljesen vagy részben GMO-bdl nyert,
de GMO-t nem tartalmaz6 vagy nem abbdl allo;

3. ,nyomonkovethetség”, annak lehetGsége, hogy a GMO-kat
vagy a GMO-bdl eléillitott termékeket az elddllitdsi és érté-
kesitési lancokon keresztiil, forgalomba hozataluk minden
szakaszdban kovetni lehessen;

4. ,egyedi azonositd”, egy egyszerii numerikus vagy alfanume-
rikus k6d, amely lehetdvé teszi valamely GMO azonositdsat
annak az engedélyezett dtalakitdsi eseménynek az alapjdn,
amellyel kifejlesztették, és biztositja az adott GMO-ra vonat-
koz6 egyedi informdciok visszakeresését;

5. ,piaci szerepls”, természetes vagy jogi személy, aki forga-
lomba hoz egy terméket, vagy a termelési és értékesitési lanc
barmely szakaszdban dtvesz egy, a Kozosségben forgalomba
hozott, valamely tagallambol vagy harmadik orszagbdl szdr-
mazé terméket, a végsé felhaszndld kivételével;

(3 A Tandcs 1993. jalius 22-1 2309/93/EGK rendelete az emberi illetve
allatgyogydszati felhaszndldsra szdnt gydgyszerek engedélyezésére és
feliigyeletére vonatkozo kozosségi eljardsok meghatdrozdsardl és az
Eurdpai Gydgyszerértékel6 Ugynokség létrehozdsérél (HL L 214.,
1993.8.24., 1. 0.). A legut6bb a 807/2003[EK rendelettel (HL L 122.,
2003.5.16., 36. 0.) mddositott rendelet.
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6. ,végs6 fogyasztd”, a legvégss felhasznald, aki nem kereske-
delmi mvelet vagy tevékenység részeként haszndlja fel a ter-
méket;

7. élelmiszer”, az élelmiszer, ahogyan azt a 178/2002/EK ren-
delet (1) 2. cikke meghatdrozza;

8. ,0sszetevd”, az Osszetevs, ahogyan azt a 2000/13/EK irdny-
elv (2) 6. cikkének (4) bekezdése meghatdrozza;

9. ,takarmany”, a takarmdny, ahogyan azt a 178/2002/EK ren-
delet 3. cikkének (4) bekezdése meghatarozza;

10. ,forgalomba hozatal”, a forgalomba hozatal, ahogyan azt az
az egyedi kozosségi jogszabdly meghatdrozza, amelyben az
érintett terméket engedélyezték; mas esetekben, ahogyan azt
a 2001/18/EK irdnyelv 2. cikkének (4) bekezdése meghata-
r0zza;

11. ,egy termék fogalomba hozataldnak els§ szakasza”, az els@
mivelet a termelési és értékesitési lancban, amikor a termé-
ket harmadik fél szdmdra rendelkezésre bocsatjak;

12. ,el6re csomagolt termék”, barmely eladdsra kindlt egyedi dru-
cikk, amely egy termékbdl és a csomagolasbél éll, amelybe az
eladdsra torténd felkinaldst megel6zGen a terméket elhelyez-
ték, fiiggetlentil attdl, hogy az ilyen csomagolds a terméket
teljesen vagy csak részben zdrja magdba, feltéve, hogy a tar-
talmat nem lehet megvdltoztatni a csomagolds kinyitdsa vagy
modositasa nélkiil.

4. cikk

A GMO-b6l &ll6 vagy azt tartalmazé termékek
nyomonkovethetGségére és cimkézésére vonatkozé
kovetelmények

A.  NYOMONKOVETHETOSEG

(1) Egy GMO-bdl allé vagy azt tartalmazé termék forgalomba
hozataldnak elsd szakaszdban — beleértve az dmlesztve csomagolt
termékeket is — a piaci szereplSk biztositjak, hogy a kovetkezd
informdci6kat irdsban dtadjdk azon piaci szereplének, aki a ter-
méket atveszi:

a) hogy a termék GMO-bdl all vagy azt tartalmaz;

b) a 8. cikknek megfeleléen az ¢ GMO-khoz rendelt egyedi azo-
nosité(ka)t;

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékek forgalomba hozatala-
nak valamennyi tovabbi szakaszdban a piaci szerepldk biztosit-
jak, hogy az (1) bekezdéssel 6sszhangban kapott informaciot irds-
ban tovabbitjak a termékeket dtvevs piaci szerepléknek.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. janudr 28-i 178/2002/EK
rendelete az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Euré6pai Elelmiszerbiztonsagi Hatdsdg létrehozdsdrdl és az élelmiszer-
biztonsdgra vonatkozd eljdrdsok megéllapitdsirél (HL L 31.,
2002.2.1, 1. 0).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. mdrcius 20-i 2000/13/EK
irdnyelve az élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és reklimozdsara
vonatkoz6 tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl (HL L 109,
2000.5.6., 1. 0.). A 2001/101/EGK bizottsdgi irdnyelvvel (HL L 310.,
2001.11.28., 19. 0.) médositott irdnyelv.

21 2112

kek esetében, amelyeket kizarolag és kozvetleniil élelmiszerként
vagy takarmdnyként vagy feldolgozdsra kell felhaszndlni, az (1)
bekezdés b) pontjaban emlitett informdcid helyébe a piaci sze-
repl§ dltal kiadott felhaszndldsi nyilatkozat 1éphet, amelyet egy, a
keverék kialakitisa sordn felhasznalt valamennyi GMO egyedi
azonositojat tartalmazé jegyzék kisér.

(4) A 6. cikk sérelme nélkill a piaci szerepl6knek olyan rendsze-
rekkel és egységesitett eljardsokkal kell rendelkezniiik, amelyek
lehet6vé teszik az (1), (2) és (3) bekezdésben meghatarozott infor-
méciok tdroldsdt, és minden egyes mivelettdl szamitott ot éves
id6tartamon beliil annak a piaci szereplnek az azonositasat, aki
az (1) bekezdésben emlitett termékeket rendelkezésre bocsatotta,
és annak a piaci szereplének az azonositasat, akinek a termékeket
rendelkezésére bocsatottdk.

(5) Az (1) és (4) bekezdések nem érintik a kozosségi jogszaba-
lyokban szerepld egyéb egyedi kovetelményeket.

B. CIMKEZES

(6) A GMO-bdl allé vagy azt tartalmazé termékek esetében a
piaci szerepl6k gondoskodnak arrél, hogy:

a) a GMO-bdl dll6 vagy azt tartalmazé el6recsomagolt termékek
cimkéjén az ,Ez a termék géntechnoldgidval mddositott szer-
vezetet tartalmaz” vagy ,Ez a termék géntechnoldgidval médo-
sitott [szervezet(ek) neve]-t tartalmaz” szavak szerepeljenek;

b) a végsS fogyaszténak kindlt nem elSrecsomagolt termékek
esetében az ,Ez a termék géntechnoldgiaval médositott szer-
vezetet tartalmaz” vagy ,Ez a termék géntechnoldgidval médo-
sitott [szervezet(ek) neve]-t tartalmaz” szavak szerepeljenek a
termék kiszerelésén vagy a termék kiszereléséhez kapcsold-
déan.

E bekezdés nem érinti a kozosségi jogszabdlyokban szerepld
egyéb egyedi kovetelményeket.

C.  MENTESSEGEK

(7) Az (1)—(6) bekezdés nem vonatkozik a GMO-k azon nyomai-
ra, amelyek ardnya a termékekben nem haladja mega 2001/18/EK
irdnyelv 21. cikke (2) vagy (3) bekezdésének és egyéb egyedi
kozosségi jogszabalyoknak megfelelen megéllapitott kiiszobér-
tékeket feltéve, hogy a GMO-k ezen nyomai véletlenek vagy tech-
nikailag elkeriilhetetlenek.

(8) Az (1)—(6) bekezdések nem vonatkoznak a GMO-k azon nyo-
maira, amelyek ardnya a kozvetleniil élelmiszerként, takarmany-
ként vagy feldolgozasra torténd felhaszndldsra szdnt termékekben
nem haladja meg az e GMO-knak az 1829/2003/EK rendelet 12.,
24. vagy 47. cikkének megfelel6en megallapitott kiiszobértékeit
feltéve, hogy a GMO-k ezen nyomai véletlenek vagy technikailag
elkeriilhetetlenek.
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5. cikk

A GMO-bdl eldillitott élelmiszernek szint termékekre és a
takarmdnytermékekre vonatkozé nyomonkovethetGségi
kovetelmények

(1) GMO-bdl elgdllitott termékek forgalomba hozatalakor a piaci
szerepl6k gondoskodnak arrdl, hogy a kovetkezd informdciokat
irasban 4tadjdk azon piaci szerepl6nek, aki a terméket atveszi:

a) minden olyan élelmiszer-Osszetevd megjelolése, amelyet
GMO-bdl dllitottak el6;

b) minden olyan takarmany-0sszetevé vagy -adalékanyag megje-
16lése, amelyet GMO-bdl éllitottak eld;

c) olyan termékek esetében, amelyekhez nem létezik az sszete-
vok jegyzéke, annak feltiintetése, hogy a terméket GMO-bdl
allitottdk eld.

(2) A 6. cikk sérelme nélkiil a piaci szerepl6knek olyan rendsze-
rekkel és egységesitett eljardsokkal kell rendelkezniiik, amelyek
lehet6vé teszik az (1) bekezdésben meghatdrozott informaciok
megdrzését, és minden egyes mivelettSl szamitott 6t éves idGtar-
tamon beliil azon piaci szerepld azonositdsdt, aki az (1) bekezdés-
ben emlitett termékeket rendelkezésre bocsatotta, és azon piaci
szerepld azonositdsat, akinek a termékeket rendelkezésre bocsa-
tottak.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem érinti a kozosségi jogszabalyok-
ban szerepld egyéb egyedi kovetelményeket.

(4) Az (1), (2) és (3) bekezdés nem vonatkozik a GMO-knak azon
nyomaira, amelyek ardnya a GMO-bdl elédllitott élelmiszernek
szant termékekben, és a takarmdnytermékekben nem haladja meg
e GMO-k az 1829/2003/EK rendelet 12., 24. vagy 47. cikkével
osszhangban megéllapitott kiiszobértékeit feltéve, hogy a GMO
ezen nyomai véletlenek vagy technikailag elkeriilhetetlenek.

6. cikk

Mentességek

(1) Azokban az esetekben, amikor a kozosségi jogszabalyok
egyedi jelolési rendszereket {rnak el — mint példdul az elSrecso-
magolt termékeknél a tételszdmozast —, a piaci szereplSket nem
kell a 4. cikk (1), (2) és (3) bekezdésében, valamint az 5. cikk (1)
bekezdésében meghatdrozott informdciok megdrzésére kotelezni
feltéve, hogy azok az informacidkat és a tételszdmot egyértel-
mien feltiintetik a csomagoldson, és hogy a tételszdimra vonat-
kozé informacidkat a 4. cikk (4) és az 5. cikk (2) bekezdésében
emlitett ideig megdrzik.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik a termék forgalomba hoza-
taldnak elsé szakaszdra vagy a termék tulajdonképpeni eléallita-
sdra vagy atcsomagoldsdra.

7. cikk

A 2001/18/EK irdnyelv mddositdsa

A 2001/18/EK irdnyelv a kovetkez&képpen mddosul:
1. a 4. cikk (6) bekezdését el kell hagyni;

2. a 21. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(3) A kozvetlen feldolgozdsra szant termékek esetében az (1)
bekezdés nem vonatkozik az engedélyezett GMO-k azon nyo-
maira, amelyek ardnya 0,9 % vagy a 30. cikk (2) bekezdése
rendelkezéseinek alapjan 1étrehozott alacsonyabb kiiszobérté-
ket meg nem haladé arany, feltéve, hogy e nyomok véletlenek
vagy technikailag elkeriilhetetlenek.”

8. cikk

Egyedi azonositok

A 10. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal 6sszhangban a
Bizottsag:

a) az 1-7. cikk alkalmazdsit megel6z8en létrehozza a GMO-k
egyedi azonositéinak kidolgozdsdra és kiosztdsdra szolgald
rendszert;

b) megfelel@en kiigazitja az a) pontban eldirt rendszert.

Ennek sordn figyelembe kell venni a nemzetkézi férumokon tor-
tént fejleményeket.

9. cikk
Vizsgdlati és ellenGrzési intézkedések

(1) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy végrehajtsak a meg-
felel6 vizsgélati és mas ellendrzési intézkedéseket, beleértve a szi-
roprobaszeri ellendrzéseket és vizsgdlatokat (mindségi és
mennyiségi), hogy biztositsdk e rendeletet betartdsat. A vizsgalati
és ellendrzési intézkedések magukban foglalhatjdk egy termék
taroldsanak szemléjét vagy ellenSrzését.

(2) Az 1-7. cikk alkalmazdsdt megel6zGen a Bizottsdg a 10. cikk
(3) bekezdésében emlitett eljdrasnak megfelelden kidolgozza és
kozzéteszi a mintavételre és a vizsgdlatokra vonatkozé miszaki
utmutatét, hogy osszehangolt megkozelitést segitsen el§ e cikk (1)
bekezdésének végrehajtdsa sordn. A fenti miiszaki dtmutaté kifej-
lesztése sordn a Bizottsdg figyelembe veszi az illetékes nemzeti
hatésdgok, a 178/2002/EK rendelet 58. cikke (1) bekezdésében
emlitett bizottsdg és az 1829/2003/EK rendelet alapjin létreho-
zott kozosségi referencia-laboratérium munkdjat.

(3) Annak érdekében, hogy segitse a tagdllamokat az (1) és (2)
bekezdésben megéllapitott kovetelmények teljesitésében, a Bizott-
sag biztositja, hogy k6zosségi szinten kozponti nyilvantartast 1éte-
sitsenek, amely tartalmazza az Osszes olyan GMO-ra vonatkoz6
valamennyi elérhetd szekvencia-informéciot és referenciaanyagot,
amelynek forgalomba hozataldt a Kozosségben engedélyezték. A
tagdllamok illetékes hat6sdgai hozzaférhetnek a nyilvantartashoz.
A nyilvantartas tartalmazza — ha az elérhet§ — az Eurdpai Unié-
ban nem engedélyezett GMO-kra vonatkoz6 lényeges informdci-
okat.
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10. cikk
Bizottsig

(1) A Bizottsdgot a 2001/18/EK irdnyelv 30. cikke dltal létreho-
zott bizottsdg segiti.

(2) Amennyiben e bekezdésre torténik hivatkozds, az
1999/468[EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, figyelembe
véve annak 8. cikke rendelkezéseit.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében megal-
lapitott id6tartamot harom hénapban kell meghatdrozni.

(3) Amennyiben e bekezdésre torténik hivatkozds, az
1999/468EK hatdrozat 3. és 7. cikkét kell alkalmazni, figyelembe
véve annak 8. cikke rendelkezéseit.

(4) A bizottsag elfogadja sajat eljardsi szabdlyzatat.

11. cikk
Szankcidk

A tagillamok megéllapitjak az e rendelet megsértése esetén
alkalmazand¢ szankci6kra vonatkoz6 szabalyokat, és megtesznek
minden szitkséges intézkedést, hogy biztositsak azok
végrehajtdsat. Az el8irt szankcioknak hatékonynak, ardnyosnak és
visszatarté erejlinek kell lenniiik.

A tagallamok legkésébb 2004. dprilis 18-an értesitik a Bizottsagot
e rendelkezésekrdl és késedelem nélkiil értesitik a Bizottsdgot azok
barmely késébbi mddositasarol.

12. cikk

Feliilvizsgalati zdradék

Legkésébb 2005. oktober 18-ig a Bizottsdg e rendelet
végrehajtdsardl szolo jelentést tovabbit az Eurdpai Parlamentnek
és a Tandcsnak, kiilonos tekintettel a 4. cikk (3) bekezdésére, és
adott esetben javaslatot tesz.

13. cikk
Hatélybalépés

(1) Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetd 20. napon 1ép hatdlyba.

(2) Az 1-7. cikket és a 9. cikk (1) bekezdését a 8. cikk a) pontja-
ban emlitett intézkedésnek az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovets 90. naptdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2003. szeptember 22-én.

az Eurépai Parlament részérdl
az elnok

P. COX

a Tandcs részérdl
az elnék

R. BUTTIGLIONE



